Vodnik.
Da! To storiti smo pripravni.
In trdno upam, da narastla
Skor druzba nasa bo. V dezeli
Moz nekaj je, ki Se gojijo
Ljubezni do domovja iskro.
Sej Kumerdej je domorodec,
Kopitar sin Slovenje zvesti,
In Juri Japel tud z veseljem
Pridruzil druzbi se bo nasi.
Sej vsaka stvar, v zacetku mala,
Velika s Casom le priraste:
Le seme druzba bo zasjala
In seme bo pognalo klase.
Linhart.
Slovenskemu podlaga slovstva
Bo delo nase. Na podlagi
Naj zidajo otroci, vnuki
Poslopje krasno, hiso Slave.
Slovanski bratje sramovali
Ne bodo se — Slovencov bratov.
Vodnik.
Stopimo v njih castito kolo:
Sprejeli bojo nas veselo,
Nam bratovsko podali roke,
In svoje brate nas spoznali,
Slovanske matere otroke.

Se enkrat zvezo potrdimo;
Ki nas je tu za vek sklenila.
Jastili so Slovani vedno
Drevé kosato lipo. Nasi
Ocetje lipe so sadili,

Kjer Bozje hise so gradili:
Podoba naj bo lipa druzbi.
Ko ona trdno bomo stali,
Do zdiha zadnjega sinovi
Slovenje najzvestejisi bomo!
7 besedo, z djanjem jo gojiti,
In jezik z vseh modci dCistiti,

Mnoziti slovstvo, skrb bo nasa.

Vodnik.
Proté nevihte lipi stari,
Pa lipa krepka se ne gane.
Nad nami naj vijo viharji,
Nevihte jeza naj razsaja,
Vetrov se divjih ne bojimo,
Ko stara lipa mi stojimo.

(Si podajo desnice.)

Vsi trije.
Ko stara lipa mi stojimo
Yetrov se divjih ne bojimo.

Coiz.

Dokler Triglav kipi v visine,
Bobni po Krajni bistra Sava,
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Coiz.
Besede nase so resnica;
Al preden lo¢imo se bratje,

])okler nam zelené doline:
Zivi naj nasa mati ,,Slava!*

Dezelni zbori.
Dezelny zbor kranjska.

13. seja 11. sveCana tega leta, kterl predseduje
dr. zI. Wurzbach. Na dnevnem redu je opravilni red
za dezelni odbor. Ker je gospod Zzl. Strahl bolan,
ga kot poro¢nika baron Apfaltern nadomestuje. Od kraja
se potrdijo skoraj vsi §. brez ugovora; pri § 11 na-
svetuje gosp. Kromer, naj bi se vsako novo zidanje in
vsako vece popravljanje dez. poslopij po konkurencni
poti 1zpeljalo; baron Apfaltern nasprotuje temu, reksi,
da po takem je delo sicer ceneje pa tudi slabse; dobro
izdelovanje poslopij pa nam mora prva skrb biti; vrh tega
je pa tudi odbor deZelnemu zboru odgovoren za svoje
pocetja, in zato podpira odborov predlog, — kteri se
pri glasovanji tudi sprejme. — Pri §. 27 meni gosp. ces.
namestnik baron Schloissnigg, z ozirom na §. 41. deZel-
nega reda, da naj bi se v §. 27. reklo, da ,,dezelni
odbor dopisuje drugim deZelnim odborom le po poti
c. kr. dezelne vlade*; dr. Zupan se temu zoperstavlja,
opiraje se na navadno ravnanje dez. odbora Ze skozi
dve pretekle leti, in po tem se odborov predlog brez
spremembe sprejme. Zadnji¢ se glasuje Se o celem
opravilnem redu za deZelni odbor, in seja sklene.

14. seja 13. svedana t. 1. Pretresa se danes
sluzbeni pravilnik za deZelne uradnike in
sluzabnike. Predseduje baron Codelli; gosp. Ambroz
je poro¢nik. — Precej pri §. 3 se uname pravda med
dr.. Toman-om in Kromerjem. Dr. Toman nasvetuje,
naj se namesti: ,,Kdor prosi za kako konceptno sluzbo
pri deZelnem odboru, mora skazati, da je dovrgil vse
drzavne preskuinje in da je obeh dezelnih jezikov v
besedi in pismu popolnoma zmoZen*, jasnejse rece:
pslovenski in nem&ki“ Na to se gosp. Kromer
nekako srdito dvigne in trdi, da pritiklina ,,oba jezika“
je sicer nepotrebna; ¢e se pa vendar sprejme, naj se
glasi pkranjski in nem§ki“, ker s slovenskim
jezikom nimamo nié opraviti. (Nemir med poslanci in poslu-
davei) Dr. Toman besedovanje Kromerjevo resnobno
zavrne ter reCe, da ne zapopade, zakaj da g. Kromer
zopet }}:)]replra i8¢e. Kakor ﬁemci ne govoré o Stajar-
skem, heskem, pruskem jeziku itd., ampak o nem¥kem
jeziku, tako tudi mi ne moremo govoriti 0 kranjskem
jeziku, ampak o slovenskem; slovenski jezik se go-

vori na |Kranjskem, Stajarskem, Koroskem itd. Zna
biti, da g. Kromer kranjski jezik zato zmiraj zagovarja,
ker se slovenskega ucil ni in ga tudi ne zni. Zato
ostajam pri svojem predlogu zastran slovenskega in
nemskega jezika. Gosp. Kromer pa Se ne d4 mir in
dalje ugovarja, da kranjsko ljudstvo slovenski ne
razume. Dr. Toman ga zopet zavrne in mu kaze, da
se povsod, tudi v ministerskih razglasih in ukazih le o
slovenskem, nikjer pa o kranjskem jeziku ne govori,
in ¢e vse drugo me, saj ministerska beseda bode
c. kr. sodniskega svetovavca prepricala. To podpira
tudi porocnik gospod Ambroz in tako se Tomanov
popravek skoraj enoglasno sprejme. Zal nam je bilo,
da v danasnji seji ni tudi bilo (po bolezni zadrzanega,
gospoda dr. Bleiweis-a, da bi bil %e on dober kos
svoje brosure ,Slovenski jezik pa kranjska Spraha
gospodu Kromer-ju dostojno razlozil. Se vé, da bi
mu bil tudi gospod DezZman lahko levite bral kakor
jih je leta 1849 izvrstno bral gospodu Rechfeld-u v
,,1lyr. Blatt® stran 199. itd. v sostavku: , Diirfen die
Krainer ihre Landessprache die slovenische nennen ?¢
in mu bil po unem izgledu lahko zaklical:

,,O bone mi Krommer! quis te malus abstulit error.

Ker pa gospod DeZman sedanji ni veé tisti, ki je
bil leta 1349 in Se veliko let pozneje, je molc¢al danes,
in ker je po takem tudi misliti, da ga morebiti ue bo
volja poduciti svoje ljudi, ki poduka potrebujejo, na
drl}g}. poti pa tudi ,,Illyr. Blatt* ni vsakemu p'ri rokah,
naj jim podamo gosp. DezZmanove resniéne besede, s
kterimi je kondal oni sostavek na strani 208. tako-le:
,Wenn in den neuesten Zeiten zur Bezeichnung der von bestimmten
Volksstiimmen bewohnten Gebiete solche Ausdriicke, als: Teutonien,
Slavien, Cechien, Magyarien etc., sehr gang und gebe geworden
sind , warum sollte ein #hnlicher , die slovenischen Landestheile sehr
treffend bezeichnender, nicht auch gebraucht werden? Oder hat etwa
der humane Vertove, der schon zu Zeiten der Censur in seiner ,,Vi-
noreja‘‘ ofters diesen Ausdruck gebrauchte, hat Herr Potocnik daran
gedacht, ein Reich oder eine Provinz Slovenien zu griinden? Welche
Begeisterung hat nicht vor Jahren das an Erhabenheit der Gedanken
und Majestiit der Sprache bis jetz uniibertroffene Gedicht Koseski's:
,2Huldigung Slovenias an ihren Kaiser Ferdinand*“ unter
allen Slovenen erregt! Insbesondere seit jener Zeit wurde das Band
der literarischen Wechselseitigkeit unter ihnen fester gekniipft, und
ein engerer Wetteifer zur Bildung ihrer Sprache ist nun erwacht.
Zwar ertonet auch ihnen, wie iiberhaupt selbst bei den gerechtesten
und billigsten Bestrebungen der Slaven, aus den Pfiitzen der Jour-
nalistik der Unkenruf: ,slavischer Separatismus!*“ ,slavische
Culturfeindlichkeit!* jasiatische Barbarei!* entgegen. Doch
diese unsaubern Helden werden ja von selbst verstummen, ohne dass
man sich die Miihe nehmen sollte, sie niher zu wiirdigen. Wenn

jedoch in den der vaterlindischen Geschichte gewidmeten Blittern

die Parteileidenschaft das Paradepferd eitler Gelehrsamkeit besteigt,
wenn statt einer, die Wiirde historischer Forschungen angemessenen
Sprache eine an gemeinen und verdéichtigenden Ausfillen iiberreiche
Geschwitzigkeit den Mangel an Logik und Griindlichkeit ersetzen
soll, wenn sogar der ehrwiirdige, glorreiche Name unserer Viter
leichtsinnig in Frage gestellt wird — dann ist es die Pflicht eines
Jeden, in dessen Brustauch nur ein Funke slavischen Ehrgefiihls gliiht,
solche Tiraden in ihrer Blosse darzustellen, selbst auf die Gefahr
hin, von sogenannten Gutgesinnten als Zeloten und Wiihler

verdiichtig zu werden.“ Pri §. 5 nasvetuje grof Anton Au-
ersperg, naj se deZelni odbor pri oddajanju deZelnih
sluzb za 4 ude pomnoZi; po dolgi pravdi je bil Auers-
pergov predlog sprejet. Dr. Toman nasvetuje, naj se
ti 4 prisedniki volijo tako, da se iz vsakega razreda
poslancov (velikih posestnikov, mestnih in kmetiskih)
volijo prisedniki; al ko dr. Toman vidi upor zoper
predlog svoj, ga umakne raje pred, kakor da bi padel
po glasovanji.

15. seja 14. svedana t. L. V tej seji odgovori
cesarski namestnik o interpelacii zastran vpeljanja po-
rotnic, ter re¢e, da po vladnih mislih mora poprej ka-
zenski red v drzavnem zboru zagotovijen biti in po-
stavno moé¢ zadobiti; v tem deZelnem zboru tedaj ne
bode vladnega predloga zastran porotnic. Ta novica
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bo pa¢ osupnila vse, ki hrepenijo po pravem ustav-
nem zivljenju. — Gospod Ambroz porocuje dalje sluz-
bini pravilnik; skoraj vsi §. se brez ugovora sprej-
mejo. — Za pisatelja sejnih zapisnikov se volita doktor
Toman in Dezman. — Prihodnja seja je v Cetrtek 19.
tega mesca, ker pustne dni tudi zbor hoce praznovati.

Dopisi.

Iz Prage 1. febr. — b. — Razne vesti iz raznih
slovanskih krajev so nekako ozivile zadnji mesec kakor
drugod tako tudi tukaj ves politiéni svet. Zdaj se je
govorilo o Mirku in o strelnicah ¢rnogorskih , zdaj o
Srbih in orozju, ki si ga vlada srbska pripravlja. Med
tem se zacno dezelni zbori, in obéna pozornost se obraca
na-nje; al hipoma vse druge novice potihnejo, ko se
zatuje bojni krik iz bliznje Poljske, in menda ne bo
trpelo dolgo, da se ¢ujejo bojni glasi od druge slovanske
strani; Ze namre¢ na jugu hrabri narod brusi orozje
zoper zatiravea svoje vere in narodnosti. Spomlad utegne
po takem viharna biti na severu in jugu. — Radostni
smo brali v 7. seji ljubljanskega zbora borbo za rav-
nopravnost slovensko. Radostni — da reéemo, se mo-
rebiti ¢udite, ker pogube se radovati vendar ni bra-
tovsko? In vendar redemo, da smo radostni brali
tako® zmago zoper nas, ker le se veé ,,takih® zmag
nasprotne strani, in zmagala bo praviéna stvar slo-
venska. — Od novega leta sem dobivamo v zlato Prago
z ,Novicami®“ tudi ,,Naprej*. Radostno srce bije Slo-
vencu, ko vaju brata in sestro zagleda na mizl ,u
Seské koruny*; ker nam prinasata mnogo zanimivih
novic iz mile domovine, izmed kterih nas najbolj mikajo
razni dopisi o slovenskih titavnicah; kajti le po teh
moramo in moremo na tujem meriti narodno napredo-
vanje , dokler nam je zaprta ola in sodnica. — 'To pa
nas Slovence e posebno veseli, da vidimo, kako pridno
ditajo v kavani ne samo Jugoslovani, temu¢ tudi Cehi
nasa dva casnika ,,Novice®, ki so jim Ze star znanec,
in ,,Naprej*, ktero ime srce ogreva Cehu, ko mu je
narodna postala Jenko-tova ,Naprej zastaval®
Res! ni ure, da bi ¢lovek ne slisal te prelepe popot-
nice. Zdaj si jo zvizga fantiC rokodelec, ko tece po
svojih opravkih zdaj, st jo poje kor dijaski ali kor So-
kolov, zdaj jo sucCe berac na orgelcah, zdaj jo prekrasno

gode Sokolov godbeni zbor; tudi ,Illahol* — ker

ravno govorim o slovenskih pesmah — zapoje marsi-
kdaj kako slovensko: tako so bile naznanjene nedavno
,Mila mila lunica“ in ,Dve utvi“. ,,Sokol in
Illahol¢ sta prva ¢eska ndrodna zavoda, kterim se pri-
druzuje Ze zacasno gledisée — res da majhno, ali pre-
krasno in praktino izdelano. Pri glumcih bi bilo Se
mnogo Zeleti — al pomisliti je, da je zacetek. Poslu-
saveov je pa vselej polno, tako polno, da je komaj pro-
stora za vse. — Casnistvo je zadnje Case zgubilo ,,Po-
zora®, ,,Obgené listy*“, , Kovica®“ in zdaj ,,Brejlest , ki
pa mislijo kaj kmali zopet izhajati kot politi¢en
list. Zamrl je tudi v¢eraj vladni ,,Cas® — ,,requiescat
in pace!“ mu je dohajalo od vseh strani; — tudi ,,Hu-
moristicky listy niso mu zabili postaviti spomina. —
Se nekaj! Naprodaj sta tukaj obraza dr. Rieger-a
in Palacky-ga, v pravi velikosti, kaj prekrasno po-
dobno izdelana. Prav bibilo, da bi si ju omislila vsaka
nasa Gitavnica. Naprodaj ste sliki v slovanski bukvarnici.

Iz Istre 28. grudna. Hvala Bogu! goveja kuga je
tudi na Groznjaniéini jenjala; do 17. p. m. ni nobeno
Jivinde veé poginilo; nekoliko sumljivih so sicer se
potlej pobili, zdaj pa se ne duje zlega. — FPo besedah
volarja Pertidevega so se goveda v hlevu na Skofii oku-
zile. ~ Volar je s se dvema drugima vino v Trst peljal,
nazaj gredé je zaGelo nekoliko dezevati; kmeta sta sla

naravnost domt, in njune goveda so ostale zdrave; volar
je pa hotel vedriti, zato odklene vola in ju Zene v hlev ;
ker pa nista ne jedla ne pila, ju spet vklene, ko se je
enmalo spreletelo, in gré proti domu. Doma oboli eden
za drugim; prvega je vzela no¢ od 22. do 23. listopada,
— kam je zginil? Se ni dognano! — Kako se je kuga
pa v drugo selo zanesla, — ali po vozu, kterega je
posestnik Perti¢ posodil Kalcinom, da so z njim vozili,
ali pa po pseh, se ne vé. Vrgli so, tako pravijo, crk-
njenega vola v potok *) in zasuli; psi so pa mrho ovo-
hali, izgrebli in pozrli, samo noge so jim ostale, ktere
so okoli vlagili in pri hisah popustili. Gotovo je, da
so psi odsekane noge vlacili; kdo pa jih je odsekal ?
Psi, ali kdo drugi? to reé¢ preiskuje zdaj Buljska okrajna
sodnija. V Baredinah v soseski Krasica pa po mojih
mislih ni bila kuga, ¢eravno so 14. grudna vola pobili
in zakopali, ker v tistem hlevu je bilo se drugih sedem
goved, ktere je pa c. kr. dezelni zivinski zdravnik 22.
grudna popolnoma zdrave spoznal. V gradi¢u Groz-
njan #¥) dozdaj 3e ni bilo kuge, bila je le na Groz-
njanéini v selih Prtici in Kaleini, ktere spadate v faro
in Zupanijo Groznjansko.

V Gorici 12. febr. = Pustne veselice v nagi ¢itav-
nici grejo popolnoma po godu, kakor sploh vse, Cesar
smo se dosedaj lotili. * Posebno pa je spomina vreden
veliki ples 8. dne t. m. Izid tega plesa je takoSen, da
smemo po pravici reci, da zaznamuje zopet vazno dobo
v narodnem nasem razvitku. Bil je to ples, ki ga je
¢itavnica ne, kakor druge bolj domace veselice, samo
sebi — ampak — naj naravnost reCem — goriSkemu
mestu na cast napravila. Gledé na posebni znacaj, dal
bi se morebiti slovanskim plesom na Dunaji nekako
primeriti. SkuSnja uéi, da, kakor ,virtus post nummos*,
tako meri svet spoitovanje in pravice, ki jih komu pri-
voli, po veljavi, ki jo uni po njegovih mislih ima.
Tepta se, kar se ne poznd. Priznana veljava tedaj in
spostovanje, ki se na-njo opira, je edina prava podlaga
slovenskim zahtevanjem. DBolj pa, ko drugde mora v
Gorici mar biti Slovencom za ¢ast in veljavo pred oli-
kanimi in omikanimi sosedi. Treba je, kadar priloznost
nanese, pokazati jim ,da smo Z njimi enake vrste in
veljave.“ Pokazati pa se dd to na razen nacin. Izredno
sredstvo je tudi ples, sosebno, ako gre za to, da zado-
bimo veljavo v druznem Zzivljenji, v kterem je Slo-
venec kot Slovenec, e na slabSem, kakor v druzih
razmerah. Niso §e 4 mesci od tega, kar so nas drazili
z zabavljico, da izobrazena gospdda, sosebno gospé,
bodo se sramovale, hoditi v ¢itavnico, in glejte, 8. sve-
dana imela je nasa v slovenskih barvah krasno in okusno
okin¢ana, ¢arobno razsvitljena dvorana Cast, sprejeti Cez
300 oseb brez razlocka narodnosti in stanu, v pravem
pomenu cvet — ,elite — goriske gospode. Bliscoba
te vesele druzbe je prekosila najdrzneje nade; lisp pa
in naprava plesavk je potrdila popolnoma, kar se je ze
nekoliko tednov poprej zastran priprav po mestu govo-
rilo. Bil je ta ples, kterega zvedenci ne morejo pre-
hvaliti, v nasih druznih zadevah pravi ,,coup d’ état 2.
decembra. Razun tega ima ta ples Se¢ drug ni¢ manj
vazen pomen. Zginila je namre¢ po njem megla abot-
nega suma, ki je nafo reé nekako temnila; podrla se
je pregraja mrzenja in predsodkov, ki je Neslovence od
nas loéila. Imeli smo namred cast, viditi zbrane krog
sebe najslavnise moze — urednike in privatnike — na-

‘Sega mesta, deloma same, deloma z druZino. Izmed go-

stov imenujem le visega dvornega mojstra pri tukajSnem
nadvojvodu, razne vojaske nacelnike s spodobnim sprem-

*) Hudournik. Pis.
#%) (troznjan pravijo Slovenci; Griznjan pa Lahi in Karnieli
Pis.



